
LATTEAVIA
In Vialattea you can ski on the same slopes where the top champions skied during the XX Winter Olympics Torino 2006. The Vialattea skiing area is waiting for you to discover the 
infinite beauties and opportunities of the Alta Val Susa and Chisone: a completely renewed skiing area, with modern lifting facilities, pistes for beginners and slopes to challenge even 
the most advanced skiers, as well as a state-of-the-art programmed snow-making system.

The resort of Bardonecchia is a true paradise for skiers of all levels; its slopes are always in perfect conditions, and its comprehensive network of snow-guns contributes to 
the excellent maintenance of the runs. It’s impossible to resist a descent of the Olympic Piste or one of the longest ski runs of the Alps (from 2,800 metres to 1,300 metres 
for an altitude difference of 1,500 metres). The entire ski area stretches over a variety of terrain with plenty of slopes that weave through the woods as well as slopes at a 
higher altitude above trees with breath-taking views over the surrounding mountains.

SKIBARDONECCHIA

3 Ski Areas 
(Colomion, Melezet & Jafferau)

100 km of interconnected ski runs
Slopes Altitude 1273 m - 2750 m

1 snowpark & 1 Olympic half pipe

• Elevation: 1,312 metres (4,304 feet)
• Ski resort: Bardonecchia Ski
• Ski schools: 6
• Fun&Relax: ice-skating, gym, sports hall with climbing wall, 
snowtubing, volleyball field, five-a-side football fields, swimming pool, 
horse riding, adventure park, saunas, movie theatre, theatre, disco, spa 
resorts 
• Sights&Curiosities: Civic Museum of Religious Art, woodcarving school 
in Melezet, Bramafam Fort and Museum for Alpine Art and Culture, 
geological trail, Decauville track, Woodcarving Open Air Museum, Tur 
d’Amun archaeological park

Info

Nestled in a sunny valley and surrounded by stunning mountain 
peaks that reach heights of more than 3000 metres, 

Bardonecchia is one of the most picturesque corners of the 
entire Western Alps. It has been popular ski resort ever since 
the early 20th century and more recently it hosted the Turin 
Winter Olympics Games 2006 snowboard events.
The resort is constantly evolving to keep up with the times 
but it has retained a great deal of character and offers visitors 

a perfect mix between tradition and modernity.

BARDONECCHIA
 the pearl of the Alps

8 Ski Resorts 
(Sestriere, Sauze d’Oulx, Oulx,

Cesana, Sansicario, Claviere, Pragelato 
and the French resort of Montgenèvre)

400 km of ski runs
Slopes altitude 1359 m - 2808 m

4 snowparks 

Info
• Elevation: 2,035 metres (6,676 feet)
• Ski resort: Vialattea
• Ski schools: 6, 1 for people with disabilities and 1 specifically devoted 
to Snowboarding
• Fun&Relax: heli-ski, ice rink, sleddog, swimming pool, sports hall with 
fitness centre, five-a-side football, volleyball, basketball, indoor rock 
climbing, sauna, Turkish bath, solarium, Jacuzzi, body treatments, movie 
theatre, disco
• Sights&Curiosities: Fenestrelle Fort, Champlas Seguin, Champlas 
Janvier and Champlas du Col mountain villages, reachable only by skis or 
snowshoes, through Monterotta natural area

It’s the bright star of the Vialattea constellation, an international 
ski resort since the 1930s. Sestriere has everything a modern 
winter holiday spot needs: a vast array of sports facilities, top 
class shopping, all sorts of amenities and nightlife opportunities. 
But this fashionable and very busy town hasn’t lost its magic, 
thanks to the surrounding, unparalleled Alpine scenery.

Sestriere
the bright star of the Vialattea 

constellation

Info
• Elevation: Cesana 1,354 metres (4,441 feet) - Sansicario 1,700 metres 
(5,577 feet)
• Ski resort: Vialattea
• Ski schools: 2
• Fun&Relax: fun park for the kids, Tibetan (rope) bridge, sauna
• Sights&Curiosities: walk through ancient mountain huts and villages in 
Val Thures and Val Argentera

Cesana Torinese, a top class resort, is one of the access points 
to Vialattea, the world famous ski area boasting 400 kilometres 
(250 miles) of pistes. There are two main villages in the Cesana 
community: San Sicario Borgo is the classical alpine old hamlet, 
among forests and majestic peaks. San Sicario Alto, right at the 
bottom of ski slopes, is at hand and ideal for skiing to the hotel 
door. Wilderness and isolated valleys are easy to reach from 
Cesana Torinese, for snowshoe excursions or backcountry skiing.

CESANA 
SANSICARIO

a top class resort

• Elevation: 1,760 metres (5,774 feet)
• Ski resort: Vialattea
• Ski schools: 1
• Fun&Relax: ice-skating, swimming pool, Tibetan (rope) bridge, spa 
resort, saunas, body treatments
• Sights&Curiosities: Chaberton Fortresses

Located exactly where Italy and France are joined on the Vialattea, 
Claviere is a charming resort offering pristine snow and scenic 
ambience, with fine views of the imposing Mount Chaberton 
(elevation 3,131 metres - 10,272 feet). The spa centre and other 
wellness facilities are the perfect place to unwind after a day of 
skiing, or to spend the day if your favourite activity is… relaxation!

CLAVIERE

Info

where Italy and France are joined

• Elevation: 1,509 metres (4,950 feet)
• Ski resort: Vialattea
• Ski schools: 4, 1 for people with disabilities and 1 specifically devoted 
to snowboarding
• Fun&Relax: sports hall with five-a-side football, volleyball, basketball, 
tennis courts and gym, Tibetan (rope) bridge, spa resorts, sauna, Turkish 
bath, solarium, Jacuzzi, body treatments, disco
• Sights&Curiosities: Jouvenceaux old town, Monfol mountain village, 
Gran Bosco di Salbertrand Park and Forest, Chalet Mollino, Muse’ò Land Art

Renowned as the “balcony of the Alps” because of its scenic 
position, Sauze d’Oulx offers wonderful skiing on groomed pistes 
through larch and fir woods. Mountain refuges serve traditional 
food and drinks and a warm welcome is guaranteed. It is the 
liveliest town of the Vialattea: a trendy and fashionable hotspot, 
where there is action day and night.

SAUZE D’OULX

Info

the “balcony of the Alps” 

Pragelato is a highly important tourist centre in the heart of the 
Alta Val Chisone. It forms part of the Vialattea international ski 
area and is connected to it by cable car and a new piste that re-
engages the skier in the hamlet of Pattemouche. Pragelato also 
offers endless possibilities for snowshoe hikers and a wide range 
of ski-mountaineering tours that allow you to safely enjoy the 
surrounding mountains at any time of the season and in every 
season of the year due to their usability and all year round beauty. 
With magnificent Nordic ski slopes immersed in stunning silence 
and the evocative landscapes of the Val Troncea Nature Park, 
Pragelato is truly the capital of cross-country skiing. Pragelato’s 
19 Alpine hamlets make it an unrivalled realm of sustainable and 
experiential tourism.

PRAGELATO
Free in the mountains

• Elevation: 1,524 metres (5,000 feet)
• Ski resort: Vialattea
• Ski schools: 2
• Fun&Relax: gym, car racing on ice track and go-karting, nordic walking, 
horse riding, spa resort, sauna, swimming pool, Turkish bath, Jacuzzi
• Sights&Curiosities: the 19 Alpine villages with ancient ovens and 
fountains, the Museum of Costume and Traditions of Alpine People, Casa 
Escartons, the Nature Museum and the Val Troncea Nature Park, the 
Tinber Art Gallery, Fenestrelle Fort 

Info

www.bardonecchiaski.com

SKI MAP

www.vialattea.it



To reach Alta Val Susa 
and Chisone from Torino Come raggiungere l’Alta Val Susa e 

Chisone da Torino

Bardonecchia:92 km
Cesana Torinese:89 km
Clavière:95 km
Fenestrelle:74 km
Pinerolo:41 km

Pragelato:80 km
Sauze d’Oulx:87 km

Sestriere:100 km
Susa:56 km

Sauze di Cesana:96 km
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Milano:140 km
Genova:170 km
Venezia:400 km
Firenze:395 km
Bologna:330 km
Roma:675 km
Napoli:885 km

Genève:247 km
Lyon:314 km
Paris:780 km
Barcelona:877 km
München:613 km
Wien:1024 km
Amsterdam:1159 km

Raggiungere Torino da 
To reach Torino from

Avigliana:28 km
Bardonecchia:92 km
Caselle Torinese:16 km
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Claviere:95 km
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Lanzo Torinese:34 km

Oulx:79 km
Pinerolo:41 km
Pragelato:111 km
Sauze d’Oulx:87 km
Sestriere:100 km
Susa:56 km
Torre Pellice:54 km
Venaria Reale:15 km
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(Caselle Torinese)(Caselle Torinese)

pleased to 
meet you!

Autostrade

Strade

A32-E70

Sport e a�rezzatura per disabili

Sci di fondo

Snowtubing

Ciaspole

Half pipeSnowpark

Sci alpino

Sansicario

Cesana

A32-E70

SESTRIERE

BARDONECCHIA

CLAVIERE

CESANA-SANSICARIO

TORINOPINEROLO

PRAGELATO

SAUZE D’OULX

SUSA

FENESTRELLE

MONTGENEVRE

Roads Highway A32-E70

Aeroporto di Torino
SAGAT Spa -  (+39) 011.5676361 - www.aeroportoditorino.it

By throwing yourself into shopping in the trendy 
boutiques, enjoying a delicious hot chocolate, giving 
yourself up to the pampering of a wellness centre, 
drinking an aperitif in company... to then prepare to live 

the night to the full in one of 
the many clubs or in the magic 
atmosphere of a mountain hut 
on the slopes.

NOT ONLY
SNOW
And at the end of a day on the 
slopes, how to relax? 

Turin mountains have one of the most extensive skiing area in the Alps, 
internationally renowned for the quality and quantity of services.  

In one word: emotions. The Alta Val Susa and Chisone, home for 
Torino 2006 Winter Olympics mountain events, offers extensive 
and modern ski and snowboard domains, such as Vialattea and 
Bardonecchia Ski. Ideal ground for ski addicts and beginners, for 
skiers and snowboarders.
The numerous, well-equipped ski areas have technically advanced 
runs, both for downhill and for cross-country, and snowparks 
offering the maximum entertainment for creative acrobatics on 

snowboards. And to keep on skiing even off ski runs, there are 
plenty of areas where you can test your skills as a freerider on fresh 

snow, in total safety.
The love of the Alps also includes ski touring and snowshoe trekking 

so that you can discover breathtaking views and will never again want 
to walk without snow beneath your feet!

All this, with the Italian style in hospitality, cuisine and culture, well 
alive on mountain resorts, and only one hour driving or by train, from 

Torino city and its amazing historical and leisure attractions.
And do not forget summer with Alpi Bike Resort, a mecca for all bikers and 

cyclists. Bike parks, single tracks, dirt roads and the passes chosen every 
year by Giro d’Italia and Tour de France. All this along with selected hotels, 

ready to fit all bikers’ needs. Families or sport addicts can’t ask for any better.

Disabled sport and equipment
Cross-country

Snowtubing

SnowshoesHalf pipe

Snowpark

Alpine SkiingCulture
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Consorzio TURISMO VIA LATTEA
www.turismovialattea.it

Consorzio fortur sauze d’oulx
www.consorziofortur.it

bardonecchia incoming
www.bardonecchiaincoming.com

Info and 
reservations

ALTA VAL SUSA 
E CHISONE
Our holiday in the Torino Alps
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Torino
• Piazza Castello/via Garibaldi

• Piazza Carlo Felice
Contact centre  (+39) 011.535181

info.torino@turismotorino.org

Sestriere
Casa Olimpia - Via Pinerolo 19 (SR 23)

 (+39) 0122.755444
info.sestriere@turismotorino.org

@ufficioturisticosestriere

Sauze d’Oulx
Viale Genevris 7

 (+39) 0122.858009
info.sauze@turismotorino.org

@ufficioturisticosauze

Pragelato
Piazza Lantelme

 (+39) 0122.741728
info.pragelato@turismotorino.org

@ufficioturisticopragelato

Pinerolo
Viale Giolitti 7/9

 (+39) 0121.795589
info.pinerolo@turismotorino.org

@ufficioturisticopinerolo

Bardonecchia
Piazza De Gasperi 1
 (+39) 0122.99032

info.bardonecchia@turismotorino.org
@ufficioturisticobardonecchia

Cesana Torinese
Piazza Vittorio Amedeo 3
 (+39) 0122.89202

info.cesana@turismotorino.org
@ufficioturisticocesana

ClaviEre
Via Nazionale 30

 (+39) 0122.878856
info.claviere@turismotorino.org

@ufficioturisticoclaviere

Ivrea
Piazza Ottinetti

 (+39) 0125.618131
info.ivrea@turismotorino.org

@ufficioturisticoivrea

Susa
Corso Inghilterra 39
 (+39) 0122.622447

info.susa@turismotorino.org
@ufficioturisticosusa


